12.7.82 De Europziske Fellesskabers Tidende Nr. L 204/35

BREVVEKSLING

vedrorende nr. 2 i aftalen i form af brevveksling mellem Det europziske okonomiske
Fellesskab og Den tjekkoslovakiske socialistiske Republik om handel med fir og geder
samt kod heraf

Brev nr. 1

Luxembourg, den ..........

Hr. .......... ,

Jeg har den zre hermed at henvise til aftalen i form af brevveksling mellem Det europziske
okonomiske Fellesskab og Den tjekkoslovakiske socialistiske Republik om handel med féir
og geder samt kod heraf, serlig nr. 2.

Som supplement til denne aftale og pd foranledning af den fremsatte anmodning skal det
herved meddeles, at de kompetente tjekkoslovakiske myndigheder vil drage omsorg for, at
der ikke i perioden fra den 1. januar 1982 til den 31. marts 1984 sker @ndringer i det tradi-
tionelle monster for eksport af fare- og gedeked samt af levende fir og geder fra Den
tjekkoslovakiske socialistiske Republik til de af Fallesskabets markeder, der betragtes som
folsomme.

De kompetente tjekkoslovakiske myndigheder vedtager de fornedne foranstaltninger med
henblik herpa,

Jeg ville veere Dem taknemmelig, sifremt De vil anerkende modtagelsen af denne skrivelse.

Modtag, hr........... , forsikringen om min mest udmerkede hojagtelse.

For regeringen for
Den tjekkoslovakiske socialistiske Republik



Nr. L 204/36

De Europziske Fallesskabers Tidende

12.7. 82

Brev nr. 2

Luxembourg, den e,

© ce s s e Py

Jeg har den zre hermed at anerkende modtagelsen af Deres skrivelse af dags dato med fol-
gende ordlyd:

»Jeg har den zre hermed at henvise til aftalen i form af brevveksling mellem Det euro-
pziske okonomiske Fellesskab og Den tjekkoslovakiske socialistiske Republik om
handel med fir og geder samt kod heraf, serlig nr. 2.

Som supplement til denne aftale og pa foranledning af den fremsatte anmodning skal det
herved meddeles, at de kompetente tjekkoslovakiske myndigheder vil drage omsorg for,
at der ikke i perioden fra den 1. januar 1982 til den 31. marts 1984 sker @&ndringer i det
traditionelle monster for eksport af fire- og gedekod samt af levende fir og geder fra
Den tjekkoslovakiske socialistiske Republik til de af Fallesskabets markeder, der be-
tragtes som folsomme.

De kompetente tjekkoslovakiske myndigheder vedtager de fornedne foranstaltninger
med henblik herpa.

Jeg ville veere Dem taknemmelig, sdfremt De vil anerkende modtagelsen af denne skri-
velse. «

Modtag, hr. .......... forsikringen om min mest udmarkede hejagtelse,

Pa vegne af
Rddet for De europeeiske Feellesskaber



